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,Literarne pole a literatura v ranom povojnovom obdobi na Taiwane (1945-1949)”

Celkové hodnoceni

Posuzovana prace predklada fundovany a v mnoha ohledech novy pohled na
taiwanskou literdrni a kulturné-politickou scénu druhé poloviny ctyficatych let
dvacatého stoleti. Autorka prace zkouma stav specifického taiwanskeého literarniho
pole v dobé, kdy taiwanska spolecnost a kultura prochdzely hlubokou proménou
vyvolanou ukoncenim japonské kolonidlni spravy a procesem (znovu)zaclenovani

ostrova pod ¢inskou siniza¢ni spravu.

Jadrem prace je analyza literdrniho pole v duchu definic a pristupt formulovanych
Pierrem Bourdieu (¢teni z dalky). Precedentem zvoleného pfistupu jsou mimo jiné
studie Michela Hockxe, v nichz jsou n€které z Bourdieuho tezi vychodiskem

predstaveni ¢inské literarni scény prvni poloviny dvacatého stoleti.

V souladu s Bourdieuho pfistupem autorka usiluje o co nejobjektivnéjsi zmapovani
jednotlivych komponent literarniho pole a nasledné o charakterizaci pole jako celku.
Prace je mimotadna tim, jak systematicky a peclivé jednotlivé komponenty pole
urcuje a pojmenovava. Vyznamnou soucast takto pojaté analyzy predstavuje
rekonstrukce pozic jednotlivych aktérti déni na literarnim poli za pomoci tzv.
shlukové analyzy. Autorce se tak dafi nejen mapovat vzajemnou pfibuznost aktért,
ale prostfednictvim porovnani jednotlivych shluki také vysledovat dynamiku

promén dobového literarniho pole.

Kdyz autorka v druhé ¢asti analyzy predstavuje vybrana periodika a v nich
uvefejiiované tivahy o literatufe i texty literarni povahy (¢teni zblizka), vybér je na
zdkladé provedené analyzy literdrniho pole zvolen tak, aby zkoumané texty

reprezentovaly ¢tyfi odlisné proudy a dvé obdobi, rozhrani¢ena predélovym rokem



1947. Jednoznaénym pfinosem zvoleného pristupu je, Ze se autorka vyhyba tomu,
aby pfi vybéru periodik a textt, jejichZ obsah a styl nasledné podrobuje analyze,
provadéla selekci, kterd by byla ovlivnéna jiz pfedem vytvorenou pfedstavou o
povaze dobového literarniho diskursu a literarni tvorby. Préace se tak kriticky
vymezuje viici existujicim interpretacim taiwanskeé literarni scény daného obdobi a
polemizuje s pfevazujicim hodnocenim této scény v soucasné taiwanské sekundarni
literatufe. Zvoleny pfistup ke studiu rané povalecné taiwanské literarni scény
umoznuje mimo jiné poukazat na rozpor mezi Ye Shitaovym pohledem na literaturu
z konce ¢tyticatych let a ndzory, které tato vyrazna postava taiwanské literarni scény
zastavala v letech osmdesatych. Jak presvédciveé argumentuje autorka prace,
nadfazovani pevninské literatury Mdjového hnuti taiwanské literature obdobi
japonské nadvlady je tfeba interpretovat jako projev Ye Shitaova hledani vlivné;jsi

pozice v proménéné struktufe literarniho pole druhé poloviny 40. let.

Jak to vyplyva z predloZené analyzy taiwanského literarniho pole, povaha
konstituentti symbolického kapitalu ve sledovaném obdobi svéd¢i o tom, Ze se
jednalo o ranou fazi formovani velmi specifického, omezené autonomniho a vyrazné
politického literarniho pole. Prace pfesvédcivé ukazuje, Ze literatura byla ve
sledovaném obdobi vnimdana prevazné instrumentalné: jako prostfedek kulturni
reintegrace, jako doklad historicky podminéného , vlastenectvi”, pfipadné jako
odkaz ke specifické (kolonialni) historické zkuSenosti Taiwancti. Autorce prace se
rovnéz dafi ukdzat souvislost mezi vyraznéjsi pozici jednotlivych aktéri na
literarnim poli a jejich prislusnosti k mocenské struktufe ¢i naopak opozici viiéi
politické moci. V neposledni fadé je pfinosem prace pozorovani, podle néjz
vyraznéjsi pozici v dobovém literarnim poli spiSe nez vaha myslenek a ideji

zajistovala kriti¢nost ¢i kategori¢nost, s niz byly tyto ideje predkladany.

Diléi pripominky

Autorka opakované konstatuje, Ze prvni fazi povale¢ného obdobi urcovala
predevsim skutecnost, Ze se jednalo o pocdatecni stadium utvareni kulturniho a
literarniho pole. Zaméfeni na vznik ,,nového” pole ponékud odsouva do pozadi
otdzku souvislosti mezi nové se formujici kulturné-literdrni scénou a kulturné-
literarni scénou predchazejiciho obdobi. Domnivam se, ze kvalitu prace by zvysil
ucelenéjsi nastin situace na literdrnim poli v obdobi, které bezprostfedné predchéazelo

sledovanému obdobi.



Vzhledem k dominantni pozici japonstiny (a rovnéz japonské kultury a vzdélavani)
béhem predvalecného a valecného obdobi a rovnéZ vzhledem k pretrvavajici
existenci japonsko-jazycnych periodik (béhem prvni faze povalecného obdobi) a knih
(vychazely jesté po roce 1947) se jevi jako dtilezita otazka po obsahu a povaze této
c¢asti dobového diskursu. Vyvstava tedy otdzka, do jaké miry by doznala proménu
podoba literarniho pole zkoumaného obdobi, pokud by byly podrobeny analyze
diskuse a literarni texty uvefejiiované na strankach japonsko-jazy¢nych (japonsko-

¢insko-jazycénych) periodik.

Kulturni rekonstrukce Taiwanu, tak jak o ni usilovali zejména aktéfi tzv. oficidlni
linie, operovala mimo jiné s odkazem Majového hnuti. V druhém oddilu analytické
¢asti prace jsou uvadény konkrétni ptipady ozvuki odkazu Majového hnuti

v dobové debaté o literatufe i v literarni tvorbé. Vypovédni hodnotu odkazt

k ,bodim”, , myslenkdm” ¢i ,cilim Majového hnuti” nicméné ponékud oslabuje
absence blizsiho vymezeni mySlenkového a ideologického rozméru Mjového hnuti

a charakteristiky literdrni tvorby oznacované jako , literatura Majového hnuti”.

Zavérecné hodnoceni

Jednotlivé ¢asti prace jsou velmi dobfe propojeny koncepcné, autorka prokazuje, ze
je peclivou a pozornou badatelkou s velmi dobrou znalosti relevantni metodologie.
Disertac¢ni praci Mgr. Tani Dluhosové povazuji za mimoradné zdatilou a doporucuji
ji k obhajobé.
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